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PROJET DE RÉSOLUTION
CONFORMITÉ DES CONGRÈS INTERAMÉRICAINS DU TOURISME AU CADRE DU CIDI ET TENUE DU DIX-NEUVIÈME CONGRÈS INTERAMÉRICAIN DU TOURISME

(Comme convenu par le Conseil permanent à la séance tenue le 18 mai 2011)
L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE, 

AYANT VU les résolutions AG/RES. 1 (XX-E/94), “Cadre de la politique générale et des priorités du partenariat pour le développement”; AG/RES. 1426 (XXVI-O/96), “Appui aux activités de l’OEA en matière de tourisme”; CIDI/RES. 17 (II-O/97) et AG/RES. 1517 (XXVII-O/97), “Développement durable du tourisme”; CIDI/RES. 152 (IX-O/04) et AG/RES. 1987 (XXIV-O/04), “Dix-huitième Congrès interaméricain du tourisme”; AG/RES. 2083 (XXXV-O/05), “Renforcement des micro, petites et moyennes entreprises”; AG/RES. 2089 (XXXV-O/05), “Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme”; AG/RES. 2201 (XXXVI-O/06), “Plan stratégique de partenariat pour le développement intégré 2006-2009”; AG/RES. 2212 (XXXVI-O/06), “Promotion du développement du tourisme”; AG/RES. 2314 (XXXVII-O/07), “Réduction des catastrophes naturelles, gestion des risques et assistance en cas de catastrophe naturelle ou d’autres catastrophes”; les résolutions CIDI/RES. 243 (XV-O/10) et AG/RES. 2591 (XL-O/10), “Importance de la coopération en matière touristique dans les Amériques”, ainsi que la résolution CIDI/RES. 249 (XVI-O/11), “Conformité des Congrès interaméricains du tourisme au cadre du CIDI et tenue du Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme”,

AYANT VU ÉGALEMENT:

La résolution CEPCIDI/RES.171/10 (CLXIII-O/10) “Convocation du Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme”; 
La note du Gouvernement d’El Salvador par laquelle il offre d’accueillir à San Salvador le Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme les 29 et 30 septembre 2011 (CEPCIDI/INF.94/10), 

CONSIDÉRANT:

Qu’avec l’entrée en vigueur du Protocole de Managua de la Charte en 1993, l’établissement du Conseil interaméricain pour le développement intégré (CIDI) en 1996 et l’adoption de son statut, un cadre ordonné a été mis en place pour la convocation de réunions sectorielles, au niveau ministériel, par le truchement d’une réglementation uniforme;

Que par sa résolution AG/RES. 1574 (XXVIII-O/98), l’Assemblée générale a déclaré qu’il “est nécessaire d’orienter, dans le cadre du CIDI, le dialogue qui est actuellement engagé dans certaines conférences spécialisées dont la thématique est liée aux domaines bénéficiant de la coopération du Conseil interaméricain pour le développement intégré” et que par conséquent, elle a demandé “au Congrès interaméricain du tourisme de tenir ses réunions à l’échelon ministériel dans le cadre des réunions sectorielles du Conseil interaméricain pour le développement intégré (CIDI), conformément à la priorité de développement durable du tourisme établie dans le Plan stratégique de partenariat 1997-2001”;

Que par sa résolution AG/RES. 1678 (XIX-O/99), l’Assemblée générale a exhorté les congrès à présenter au CIDI, par l’intermédiaire de la Commission exécutive permanente du CIDI (CEPCIDI), les modifications à leurs règlements respectifs qu’ils estiment nécessaires pour adapter leurs réunions tenues à l’échelon ministériel aux mécanismes existant dans le cadre du CIDI,

RAPPELANT:

Que par sa résolution AG/RES. 1678 (XIX-O/99), l’Assemblée générale a modifié le statut du CIDI pour faciliter l’établissement des commissions interaméricaines en tant qu’organes subsidiaires du CIDI, afin d’améliorer le dialogue sectoriel et, notamment, d’appuyer la préparation et le suivi de réunions spécialisées ou sectorielles au niveau ministériel; 

Que par sa résolution AG/RES. 1811 (XXXI-O/01), l’Assemblée générale a recommandé que soit examinée “la création d’une Commission interaméricaine pour le développement durable du tourisme”, qui serait composée de responsables sectoriels aux niveaux politique et technique,
RECONNAISSANT:

Que la gestion durable dans le secteur touristique peut accroitre sa capacité à apporter des avantages économiques et sociaux importants, lesquels contribuent à leur tour au soutien des familles et collectivités locales, et à une meilleure qualité de vie aux niveaux individuel et collectif;

La fonction importante de la coopération internationale et régionale orientée vers la promotion d'un tourisme durable dans le Continent américain;

L’importance que revêt le Fonds spécial multilatéral du CIDI dans l’encouragement de programmes de coopération qui apportent une aide technique au service du développement des entreprises, de l'amélioration du tourisme national et de l'impulsion à la création des petites et moyennes entreprises et des micro-entreprises dans les secteurs de l'hôtellerie et du tourisme et qui comprennent, notamment, des composantes d'enseignement et de développement des capacités visant à encourager les populations à participer à des activités liées au développement durable du tourisme, ainsi qu’à des activités destinées à améliorer le développement touristique dans son ensemble et la préservation du patrimoine,

PRENANT EN COMPTE: 

Qu’il revient au Conseil interaméricain pour le développement intégré (CIDI), dans le cadre du Plan stratégique de partenariat pour le développement 2006-2009, d’encourager le dialogue politique et d’inclure le développement durable du tourisme comme un de ses secteurs prioritaires;

Que le thème central du Congrès sera “Le tourisme, un enjeu de la pauvreté”, 

DÉCIDE:

1. De remercier le Gouvernement d’El Salvador pour son offre d’accueillir le Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme et de convoquer celui-ci pour les 29 et 30 septembre 2011 dans la ville de San Salvador (El Salvador). 

2. De demander instamment aux ministres et hauts fonctionnaires chargés du tourisme de participer au Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme. 

3. D’abolir le régime des Congrès interaméricains du tourisme et d’établir que les Congrès ne se réuniront plus en tant que Conférence spécialisée interaméricaine mais en tant que réunion sectorielle au niveau ministériel dans le cadre du Conseil interaméricain pour le développement intégré (CIDI), conformément au statut de ce Conseil.  D'arrêter que ces réunions seront convoquées, à partir du Vingtième Congrès, sous la dénomination "Congrès interaméricain des ministres et hauts fonctionnaires chargés du tourisme"
/
4. D’établir que le Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme sera régi par le Règlement du CIDI.

5. De créer une Commission interaméricaine du tourisme, conformément aux articles 77 et 95(c) (3) de la Charte, et de charger la Commission exécutive permanente du Conseil interaméricain pour le développement intégré (CEPCIDI) d’en élaborer le Règlement selon les lignes directrices établies par le Congrès.

6. De charger le Secrétariat exécutif au développement intégré d’appuyer, par le truchement du Département du tourisme, l’organisation et les préparatifs du Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme et d’intensifier ses efforts pour aider les États membres à encourager le développement durable du tourisme. 

7. De charger les ministres et hauts fonctionnaires chargés du tourisme de choisir, dans la perspective du Dix-neuvième Congrès interaméricain du tourisme, les thèmes principaux pour le partenariat dans le secteur du tourisme dans le cadre du Fonds spécial multilatéral du Conseil interaméricain pour le développement intégré (FEMCIDI).

8. De demander au CIDI de soumettre un rapport à l'Assemblée générale, lors de sa Quarante-deuxième Session ordinaire, sur la mise en œuvre de la présente résolution. D’établir que l’exécution des activités prévues dans la présente résolution dépendra de la disponibilité des ressources financières inscrites à ce titre au Programme-budget de l'Organisation, ainsi que d’autres ressources. [image: image2.wmf]CONSEIL PERMANENT
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�.	La version anglaise se lit comme suit: “Inter-American Congress of Ministers and High-level Authorities of Tourism”.
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